pH NEUTRAL EYE WASH SOLUTION - 250 ml
Cod: ACQ406

Regulations: The products defined as medical devices are
compliant with MDR 745/2017 of 05/04/2017

Italian Descrizione
Soluzione sterile a pH neutro (tampone fosfato) specifica per
il lavaggio oculare in caso di schizzi acidi o basici leggeri.
Flacone con coppa oculare ergonomica per un’erogazione
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mirata.

Dimensioni
Volume: 250 ml - pH neutro - pronta all’'uso - monouso.

Contenuto del kit

+ 1 x flacone soluzione tampone pH neutro 250 ml con coppa
oculare

* Istruzioni piktografiche sull’etichetta

Istruzioni

1) Aprire il tappo e posizionare la coppa sull’occhio.

2) Comprimere il flacone e irrigare continuativamente per
10-15 minuti.

3) Rimuovere le lenti a contatto se possibile e consultare un
medico.

4) Monouso: smaltire dopo l'uso.

Description

Sterile pH-neutral phosphate buffer solution for eye wash in
case of mild acid or alkali splashes. Bottle with ergonomic
eye-cup for targeted delivery.

Dimensions
Volume: 250 ml - pH-neutral - ready to use - single use.

Kit contents
* 1 x 250 ml pH-neutral buffer bottle with eye-cup
* Pictogram instructions on the label

Instructions

1) Open the cap and place the eye-cup on the eye.

2) Squeeze the bottle and irrigate continuously for 10-15
minutes.

3) Remove contact lenses if possible and seek medical
advice.

4) Single use: discard after use.

Description

Solution stérile tamponnée au pH neutre pour le lavage
oculaire en cas d’éclaboussures acides/basiques légéres.
Flacon avec coupelle ergonomique pour une application
ciblée.

Dimensions

Volume : 250 ml - pH neutre - préte a 'emploi - usage
unique.

Contenu du kit
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* 1 x flacon tampon pH neutre 250 ml avec coupelle oculaire
* Instructions par pictogrammes sur I'étiquette

Mode d’emploi

1) Ouvrir le bouchon et positionner la coupelle sur I'ceil.

2) Presser le flacon et irriguer en continu pendant 10-15
minutes.

3) Retirer les lentilles si possible et consulter un médecin.

4) A usage unique : jeter aprés utilisation.

Beschreibung

Sterile pH-neutrale Phosphatpufferldsung zur Augenspulung
bei leichten S&aure-/Laugenspritzern. Flasche mit
ergonomischer Augenmuschel fiir gezielte Anwendung.
Abmessungen

Volumen: 250 ml - pH-neutral - gebrauchsfertig -
Einmalgebrauch.

Lieferumfang

» 1 x 250-ml-Flasche pH-neutraler Puffer mit Augenmuschel
* Piktogramm-Anleitung auf dem Etikett

Anleitung

1) Kappe 6ffnen und die Augenmuschel aufsetzen.

2) Flasche driicken und 10-15 Minuten kontinuierlich spulen.
3) Kontaktlinsen wenn mdaglich entfernen und Arzt
aufsuchen.

4) Einmalgebrauch: nach Verwendung entsorgen.

Descripcion

Solucioén estéril tampon fosfato de pH neutro para lavado
ocular ante salpicaduras leves acidas/alcalinas. Botella con
copa ocular ergonémica para aplicacién dirigida.
Dimensiones

Volumen: 250 ml - pH neutro - lista para usar - de un solo
uso.

Contenido del kit

* 1 x botella de tampdn pH neutro de 250 ml con copa ocular
* Instrucciones con pictogramas en la etiqueta
Instrucciones

1) Abra el tapén y coloque la copa sobre el ojo.

2) Presione la botella e irrigue de forma continua durante
10-15 minutos.

3) Retire las lentes si es posible y consulte a un médico.
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4) De un solo uso: deseche tras su utilizacion.

Beskrivning

Steril pH-neutral fosfatbuffertldsning for 6gonskaljning vid
milda stank av syra eller alkali. Flaska med ergonomisk
dgonkopp for riktad applicering.

Dimensioner

Volym: 250 ml - pH-neutral - bruksfardig - engangsbruk.

Foérpackningens innehall

» 1 x 250 ml flaska med pH-neutral buffertldsning och
6gonkopp

+ Piktograminstruktioner pa etiketten

Bruksanvisning

1) Oppna locket och placera égonkoppen 6ver égat.

2) Tryck pa flaskan och skdlj kontinuerligt i 10-15 minuter.
3) Ta om mgjligt ut kontaktlinser och kontakta lakare.

4) Endast for engangsbruk: kassera efter anvandning.

Beskrivelse

Steril pH-ngytral fosfatbufferlgsning for gyeskylling ved milde
sprut av syre eller alkali. Flaske med ergonomisk gyekopp
for malrettet pafaring.

Dimensjoner

Volum: 250 ml - pH-ngytral - klar til bruk - engangsbruk.

Pakningsinnhold

* 1 x 250 ml flaske med pH-ngytral bufferlgsning og gyekopp
* Piktograminstruksjoner pa etiketten

Bruksanvisning

1) Apne korken og plasser gyekoppen over gyet.

2) Klem pa flasken og skyll kontinuerlig i 10—15 minutter.

3) Fjern kontaktlinser hvis mulig, og kontakt lege.

4) Kun til engangsbruk: kastes etter bruk.

Kuvaus

Steriili, pH-neutraali fosfaattipuskuriliuos silmien huuhteluun
lievien happo- tai emasroiskeiden yhteydessa. Pullossa on
ergonominen silméakuppi kohdennettua huuhtelua varten.
Mitat

Tilavuus: 250 ml - pH-neutraali - kayttévalmis -
kertakaytttinen.
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Pakkauksen siséalto

* 1 x 250 ml:n pullo pH-neutraalia puskuriliuosta ja
silmékuppi

* Kuvalliset kayttdohjeet etiketissa

Kayttéohjeet

1) Avaa korkki ja aseta silmékuppi silman paalle.

2) Purista pulloa ja huuhtele yht&jaksoisesti 10-15 minuutin
ajan.

3) Poista piilolinssit mahdollisuuksien mukaan ja hakeudu
laékarin arvioon.

4) Kertakayttoinen: havita kayton jalkeen.

Beskrivelse

Steril pH-neutral fosfatbufferoplgsning til gjenskylning ved
milde steenk af syre eller base. Flaske med ergonomisk
gjenkop til malrettet anvendelse.

Dimensioner
Volumen: 250 ml - pH-neutral - klar til brug - engangsbrug.

Pakkens indhold

» 1 x 250 ml flaske med pH-neutral bufferoplgsning og
gjenkop

* Piktogramvejledning pa etiketten

Brugsanvisning

1) Abn haetten, og placér gjenkoppen over gjet.

2) Klem pa flasken, og skyl kontinuerligt i 10—15 minutter.
3) Fjern kontaktlinser, hvis det er muligt, og s@g laegehjeelp.
4) Kun til engangsbrug: bortskaffes efter brug.
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